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Accessori e componenti per condizionamento, 
refrigerazione, ventilazione e riscaldamento
Akcesoria i komponenty do klimatyzacji, chłodnictwa,
wentylacji i ogrzewania
Accessories and Components for Air Conditioning, Refrigeration, 
Ventilation and Heating

Accessori e componenti per la Ventilazione Meccanica Controllata 
e il trattamento dell’aria
Akcesoria i komponenty do Kontrolowanej Wentylacji Mechanicznej
i uzdatniania powietrza
Accessories and components for Mechanical Controlled Ventilation 
and air treatment

Linea di prodotti chimici per la sanificazione 
e manutenzione degli impianti
Linia produktów chemicznych do dezynfekcji

Chemical products for sanitation and units maintenance

Accessori e componenti per condizionamento, 
refrigerazione, ventilazione e riscaldamento

Akcesoria i k omponenty do klimatyzacji,
chłodnictwa, wentylacji i ogrz ewania

Accessories and Components for Air Conditioning,
Refrigeration, Ventilation and Heating

Componenti per la ventilazione permanente
Komponenty do stałej wentylacji
Components for permanent ventilation
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new
Antivibranti

          Tłumiki drgań
Vibration Dampers

Antivibrante con supporto inferiore e superiore in materiale termoplastico rinforzato; superfici in rilievo deformabili per un corretto 
posizionamento, corpo centrale antivibrante in elastomero vulcanizzato che riduce totalmente le vibrazioni.
L’antivibrante viene prodotto con differenti durezze (shore) identificate dal colore, al fine di coprire il più ampio range di applicazioni.
Resiste all’invecchiamento atmosferico, ai raggi UV ed alle temperature da -50°C a + 120°C.
Il Kit è  composto da:
•	•	 n.4 antivibranti nella combinazione Vite/Dado
•	•	 viteria per il montaggio su staffa e/o a terra

Superfici in rilievo deformabili per un 
corretto posizionamento

Wypukłe powierzchnie ulegające 
odkształceniu w celu
właściwego ułożenia

Deformable surface in relief for proper position

Corpo centrale in elastomero vulcanizzato che riduce 
totalmente le vibrazioni

Centralny korpus z wulkanizowanego elastomeru, który 
całkowicie redukuje wibracje

Central body in vulcanized elastomer that totally reduces 
vibrations

Superfici in rilievo deformabili per un corretto 
posizionamento

Wypukłe powierzchnie ulegające odkształceniu 
w celu właściwego ułożenia

Deformable surface in relief for proper position

Supporto inferiore e 
superiore in materiale 
termoplastico rinforzato
Dolny i górny 
wspornik wykonany ze 
wzmocnionego tworzywa 
termoplastycznego
Lower and upper support in 
plastic material reinforced

Tłumiki drgań wyposażone w stalowe płytki i pokryte elastomerem 
termoplastycznym.
Są odporne na starzenie spowodowane czynnikami atmo-
sferycznymi, promieniowaniem UV i temperaturą od -45°C do 
+110°C (Zestawy zielony, żółty i czarny) oraz od -55°C do + 
135°C (Zestaw czerwony).
Powierzchnie posiadają odkształcalne wypukłości, które redukują 
przenoszenie hałasu i poprawiają stabilność na ziemi.
 Zestaw składa się z:
•	•	 4 tłumiki drgań dostarczane w kombinacji śruba-nakrętka;
•	•	 Śruby do montażu na wsporniku lub na podłożu. 

Vibration Damper with lower and upper support in thermoplastic 
material reinforced; deformable relief surfaces for a correct posi-
tioning, anti-vibration central body in vulcanized elastomer that 
totally reduces the vibrations.
The vibration damper is produced with different hardnesses 
(shore) identified by the color, in order to cover the widest range 
of applications.
It resists atmospheric aging, UV rays and temperatures from 
-50 °C to + 120 °C
The kit consists of: 
•	 n.4 vibration dampers in the Screw / Nut combination
•	 screws for mounting on bracket and / or on the ground
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SU STAFFA
MONTAŻ NA WSPORNIKU | On bracket

A TERRA
MONTAŻ NA PODŁOŻU| To the ground

M8 DESIGN 
REGISTERED
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new

VERDE - PER MACCHINE FINO A 100 KG
ZIELONY - DLA MASZYN DO 100 KG
GREEN - FOR CONDENSERS UP TO 100 KG 

ROSSO - PER MACCHINE FINO A 350 KG
CZERWONY - DLA MASZYN DO 350 KG
RED - FOR CONDENSERS UP TO 350 KG 

GIALLO - PER MACCHINE FINO A 200 KG
ŻÓŁTY - DLA MASZYN DO 200 KG
YELLOW - FOR CONDENSERS UP TO 200 KG 

NERO - PER MACCHINE FINO A 450 KG
CZARNY - DLA MASZYN DO 450 KG
BLACK - FOR CONDENSERS UP TO 450 KG 

cod shore €
9898-037 35 12 Kit

cod €
EXPO20

cod shore €
9898-039 60 12 Kit

cod shore €
9898-038 45 12 Kit

cod shore €
9898-040 70 12 Kit

Prezzo per kit  (kit da 4 pz) | Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs) 

Prezzo per kit  (kit da 4 pz) | Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz) | Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz) | Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs)

ESPOSITORE | Ekspozytor stołowy | Display

DESIGN 
REGISTERED

Espositore da banco composto da:
Ekspozytor stołowy składająca się z:
Bench display including:

n.6 confezioni VERDE
n.6 confezioni GIALLO
n.6 confezioni ROSSO
n.6 confezioni NERO

9898-037
9898-038
9898-039
9898-040

9898-037
9898-038
9898-039
9898-040

9898-037
9898-038
9898-039
9898-040

n.6 opakowań ZIELONO
n.6 opakowań ŻÓŁTO
n.6 opakowań CZERWONYCH
n.6 opakowań CZARNY

n.6 GREEN packs
n.6 YELLOW packs
n.6 RED packs
n.6 BLACK packs
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Antivibranti
             Tłumiki drga
Vibration Dampers

Antivibranti
Antivibrantes

Vibration Dampers

new

Antivibrante con supporto inferiore e superiore in materiale termoplastico rinforzato; superfici in rilievo deformabili per un corretto 
posizionamento, molla centrale in acciaio armonico al silicio e carbonio con trattamento protettivo per cataforesi.
L’antivibrante viene realizzato con diverse sezioni della molla, corrispondenti a diverse durezze, al fine di coprire il più ampio range di 
applicazioni.
Resiste all’invecchiamento atmosferico, ai raggi UV ed alle temperature da -50°C a + 120°C.
Il Kit è  composto da:
•	•	 n.4 antivibranti di 2 colorazioni per differenziarne le diverse portate di carico.
•	•	 viteria per il montaggio su staffa e/o a terra
Tłumik drgań z dolnym i górnym wspornikiem z wzmocnione-
go tworzywa termoplastycznego; wypukłe powierzchnie ule-
gające odkształceniu w celu właściwego ułożenia, środkowa 
stal sprężynowa krzemowa i węglowa z ochroną przed kata-
forez. Tłumik drgań jest produkowany z różnymi rozmiarami 
sekcji sprężyny odpowiadającymi różnym twardościom, aby 
pokryć jak najszerszy zakres zastosowa.
Odporny na warunki atmosferyczne, promienie UV i tempera-
turę od -50°C do + 120°C.
Zestaw składa się z:
•	 4 tłumiki drgań w 2 kolorach dla zróżnicowania różnego 

udźwigu.
•	 śruby do montażu na wsporniku i/lub na podłożu

Vibration damper with lower and upper support in reinforced 
thermoplastic material; deformable relief surfaces for correct 
positioning, central spring in harmonic steel with silicon and 
carbon with protective cataphoresis treatment. The vibration 
dampers are produced with different sizes of the spring section 
corresponding to different hardnesses (shore) in order to cover 
the widest range of applications.
It is resistant to weathering, UV rays, and temperatures from 
-50°C to +120°C.
The Kit includes:
•	 no.4 vibration dampers in 2 different colours to distinguish 

the different load capacities.
•	 fasteners for mounting on bracket and/or floor

Acciaio armonico al silicio e carbonio con 
trattamento protettivo per cataforesi

 Stal sprężynowa krzemowa i węglowa z 
ochroną przed kataforezą

Harmonic steel with silicon and carbon with 
protective cataphoresis treatment

Cover in  materiale termoplastico rinforzato
Wzmocniony materiał termoplastyczny

Thermoplastic reinforced material

and

Superfici in rilievo deformabili 
per un corretto posizionamento

Wypukłe powierzchnie 
ulegające odkształceniu dla 

zagwarantowania właściwego 
ułożenia

Deformable relief surfaces for a 
correct positioning

SU STAFFA
MONTAŻ NA WSPORNIKU | On bracket

SU STAFFA
MONTAŻ NA WSPORNIKU| On bracket

A TERRA
MONTAŻ NA PODŁOŻU | To the ground

A TERRA
MONTAŻ NA PODŁOŻU | To the ground

DESIGN 
REGISTERED Materiale termoplastico costampato con molla d’acciaio

Tworzywo termoplastyczne współformowane ze sprężyną stalową
Thermoplastic material co-molded to the steel spring
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PER MACCHINE FINO A 55 KG |  DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 55 KG  | FOR CONDENSERS UP TO 55 KG 

PER MACCHINE FINO A 80 KG | DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 80 KG | FOR CONDENSERS UP TO 80 KG

PER MACCHINE FINO A 120 KG | DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 120 KG | FOR CONDENSERS UP TO 120 KG

Gli antivibranti di colore AZZURRO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
NIEBIESKIE tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
LIGHT BLUE dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Gli antivibranti di colore GIALLO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
ŻÓŁTE tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
YELLOW dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Gli antivibranti di colore ROSSO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
Czerwone tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
RED dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Cena zestawu (4 szt. w zestawie)| Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Cena zestawu (4 szt. w zestawie) | Price per kit (including 4 pcs)

cod €
9898-134 12 Kit

cod €
9898-135 12 Kit

cod €
9898-136 12 Kit

 

 

DESIGN 
REGISTERED new

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI | INSTALLATION SIDE

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI| INSTALLATION SIDE

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI| INSTALLATION SIDE
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PER MACCHINE FINO A 55 KG | DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 55 KG | FOR CONDENSERS UP TO 55 KG 

PER MACCHINE FINO A 80 KG | DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 80 KG  | FOR CONDENSERS UP TO 80 KG

PER MACCHINE FINO A 120 KG | DO URZĄDZEŃ O WADZE DO 120 KG | FOR CONDENSERS UP TO 120 KG

Gli antivibranti di colore AZZURRO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
NIEBIESKIE tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
LIGHT BLUE dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Gli antivibranti di colore GIALLO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
ŻÓŁTE tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
YELLOW dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Gli antivibranti di colore ROSSO devono essere posizionati sul lato opposto della griglia
Czerwone tłumiki drgań muszą być umieszczone po przeciwnej stronie kratki
RED dampers to be mounted on the side opposite to the condenser guard grille

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Precio por  kit (kit 4 pz) | Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Precio por  kit (kit 4 pz) | Price per kit (including 4 pcs)

Prezzo per kit  (kit da 4 pz)
Precio por  kit (kit 4 pz) | Price per kit (including 4 pcs)

cod €
9898-034 9 Kit

cod €
9898-035 9 Kit

cod €
9898-036 9 Kit

 

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI | INSTALLATION SIDE

DESIGN 
REGISTERED new

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI| INSTALLATION SIDE

LATO DI INSTALLAZIONE
STRONA INSTALACJI | INSTALLATION SIDE
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new

new

cod €
EXPO40

cod €
EXPO30

ESPOSITORE | Ekspozytor stołowy | Display

Espositore da banco composto da:
Ekspozytor stołowy składająca się z:
Bench display including:

n.12 confezioni VERDE-AZZURRO
n.6 confezioni GIALLO-AZZURRO
n.6 confezioni GIALLO-ROSSO

n.12 confezioni VERDE-AZZURRO
n.6 confezioni GIALLO-AZZURRO
n.6 confezioni GIALLO-ROSSO

n.12 opakowań ZIELONO-NIEBIESKICH
n.6 opakowań ŻÓŁTO-NIEBIESKICH
n.6 opakowań ŻÓŁTO-CZERWONYCH

n.12 opakowań ZIELONO-NIEBIESKICH
n.6 opakowań ŻÓŁTO-NIEBIESKICH
n.6 opakowań ŻÓŁTO-CZERWONYCH

n.12 GREEN-LIGHT BLUE packs
n.6 YELLOW-LIGHT BLUE packs
n.6 YELLOW-RED packs

n.12 GREEN-LIGHT BLUE packs
n.6 YELLOW-LIGHT BLUE packs
n.6 YELLOW-RED packs

Espositore da banco composto da:
Ekspozytor stołowy składająca się z:
Bench display including:

È possibile comporre l'espositore con diverse combinazioni di prodotti.
Można stworzyć ekspozytor z różnych kombinacji produktów.
The bench display can be composed with different combinations of products.

È possibile comporre l'espositore con diverse combinazioni di prodotti.
Można stworzyć ekspozytor z różnych kombinacji produktów.
The bench display can be composed with different combinations of products.

DESIGN 
REGISTERED

DESIGN 
REGISTERED

9898-134
9898-135
9898-136

9898-034
9898-035
9898-036
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Prezzo per kit  (kit da 2 pz HARD e n.2 pz SOFT)
Cena za zestaw (zestaw 2 szt. HARD i 2 szt. SOFT)
Price per kit (kit with 2 HARD pcs and 2 SOFT pcs)

Viti di installazione incluse
Dołączone śruby montażowe
Installation screws included

cod €
9898-009-7073 10 Kit

Antivibrante in materiale termoplastico 
rinforzato, con due diverse durezze 
(SHORE) per kit, per un totale assorbimento 
delle vibrazioni.
Superfici in rilievo deformabili per un 
corretto posizionamento.
Resiste all’invecchiamento atmosferico e ai 
raggi UV .
SOFT: Antivibrante di colore GRIGIO 
CHIARO da 50 shore da posizionare sotto 
il lato ventola della macchina esterna
HARD: Antivibrante di colore GRIGIO 
SCURO da 70 shore da posizionare sotto il 
lato motore della macchina esterna
Il Kit è composto da:
•	•	 n. 4 antivibranti di 2 colorazioni diverse (2 

pz HARD e 2 pz SOFT)
•	•	 viteria necessaria per il montaggio su 

staffa

Tłumik drgań z wzmocnionego materiału 
termoplastycznego, o dwóch różnych 
twardościach (SHORE) na zestaw, dla 
całkowitego pochłaniania drgań.
Wypukłe powierzchnie ulegające 
odkształceniu dla zagwarantowania 
właściwego ułożenia.
Odporny na warunki atmosferyczne i 
promienie UV.
SOFT: JASNOSZARY tłumik drgań o 
twardości 50 shore do umieszczenia pod 
stroną wentylatora maszyny zewnętrznej
HARD: CZARNOSZARY tłumik drgań o 
twardości 70 shore do umieszczenia pod 
stroną silnika maszyny zewnętrznej
Zestaw składa się z:
•	 4 tłumików drgań w 2 różnych kolorach 

(2 szt. HARD i 2 szt. SOFT)
•	 śruby niezbędne do montażu na 

wsporniku

Vibration damper in reinforced plastic 
material with two different hardnesses 
(SHORE) per kit, for total absorption of 
vibrations.
Deformable relief surfaces for correct 
positioning.
Resistant to weathering and UV rays.
SOFT: LIGHT GREY vibration damper with 
shore hardness 50 to be positioned under 
the fan side of the external machine
HARD: DARK GREY vibration damper with 
shore hardness 70 to be positioned under 
the motor side of the external machine
The Kit includes:
•	 no.4 vibration dampers in 2 different 

colours (2 HARD pcs and 2 SOFT pcs)
•	 fasteners for mounting on bracket

HARDSOFT

new

Parte inferiore
Część dolna

Lower part

Parte superiore con superficie in rilievo 
deformabile per un corretto posizionamento

Część górna z wypukłą powierzchnią 
ulegającą odkształceniu dla zagwarantowania 

prawidłowego ułożenia
Upper part with deformable relief surface for 

correct positioning
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VECAMCO.COM

Articolo di produzione Vecamco 
Artykuł produkcji Vecamco

Products manufactured by Vecamco

LEGENDA
LEGENDA

LIST OF SYMBOLS

shore

m3/h

mod

i
Kg

cod

Ø
€

Pezzi per scatola
Sztuk w pudełku

Standard carton quantity
Pezzi per pallet
Sztuk na palecie

Quantity per pallet

Dimensioni
Wymiary

Dimensions
Codice articolo

Kod artykułu
Items code
Diametro
Średnica

Diameter

Prezzo
Cena
Price

Modello
Model
Model

Informazioni
Informacje

Informations
Peso

Waga
Weight

Portata (Kg)
Udźwig (kg)

Load Capacity(Kg)

Spessore
Grubość

Thickness

Caratteristiche tecniche
Charakterystyka techniczna

Technical characteristics

Consumo elettrico
Zużycie elektryczne

Power consumption
Portata (m³/h)

Natężenie przepływu (m³/h) 
Performance (m³/h)

Passaggio aria (cm2)
Przepływ powietrza (cm2)

Air flow (cm2)
Sistema molla universale

System sprężyny uniwersalnej
Universl springs

Durezza
Twardość
Hardness

Variante colore
Wariant w kolorze

Coulor options

Articolo in esaurimento
Tylko kilka sztuk

Depletion item

Griglia con rete
Kratka z siatką

Grille with mesh
Griglia senza rete

Kratka bez siatki
Grille without mesh

KG
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35030 Cervarese S.C.

Padova - Italy
+39 049 99 02 163
+39 049 99 01 793

info@vecamco.com
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VECAMCO US CORP.
351 Camer Drive, Unit B
Bensalem
PA 19020
      +1 41 579 988 76
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08755 Castellbisbal
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     +34 93 545 86 16
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